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ŁOTWA: 
1.Lotewsko-litewski handel zagraniczny w r.b., 2.Sprawa handlu za- 
granicznego i waluty. 3.Zmniejszenie importu medykamentów. 4.Spra- 
wa zarobków robotników zagrenicznych. 5. Echa podróży ministra 
Becka, 6.Zmniejszenie obszaru sieimego żyta i pszenicy, 

ESTONJA: 

1."Piewaleht" o pakcie wschodnim i państwach baltyckich.- 
LOTWWA:1.Lotewsko-1litewski handel za- 
graniczny w r . b ."Pehdeja Brihdi" Nr.197 /VIII.1934/; 
Y ciągu pierwszych siedmiu miesięcy r.b. importowała Łotwa towa- 
rów z Litwy na sumę 169.202 łatów, eksportowała zaś na Litwę na 
sumę 131.150 xatöw. In. słowy bilans handlowy ukształtował się 
na niekorzyść Łotwy na sumę 38 tys.latów.- 


2.8 prawa- handa EU ża LA DEP ZIERT wasze 
t y .Leta /z 16.VIII.1934/:Łotewskie M-stwo Finansów jest zdenia, 
że sami kupcy i przemysłowcy winni się starać o znalezienie ryn- 
ków zbytu swych wyrobów zagranicą. Zwłaszcza chodzi tu o takie 
wyroby, jak słodycze, skóra, konserwy i t.d. Ponadto M-stwo Finan- 
sów uważa, że sami fabrykanci winni zaopatrzyć się w waluty obce, 
potrzebne dla zakupu surowców, a to drogą eksportu swych wyrobow 

z mniejszym zyskiem.- 


3.Zmniejszenie importu medykamentów. 
"Pendeja Brihdi" Nr.197 /VIII.1934/:Departament Farmacji opraco- 
wuje nową listę patentowanych medykamentów, jakie będą importowa- 
ne na Łotwę. W ciągu trzech lat zredukowsno liczbę nazw importo- 


wanych medykamentów z 800 na 200.- 


4Sprawa zarobków robotników zagra- 
nicznych ."Pehdeja Brihdi"197 /VIII.1934/:Dep.Célny zwró- 
ciz się do Banku Łotewskiego z oświadczeniem, żeby pensja robot- 
nicza zarobiona na Łotwie była wymieniona na walutę kraju, z 
którego robotnicy pochodzą. 


5 Echa podróży min .Be c ka ."Pehdeja Brihdi" 
Nr.197 /VIII.1934/z"Echo de Paris", komentując moskiewskie oswiad- 
czenia estońskiego ministra 5.2. Seljamaa i posła łotewskiego 
Bilmanisa, wyraża opinję, że oświadczenia te dowodzą niepowodze- 
nia polityka Becka w sprawie paktu wschodniego. Beck był o tyle 
nieostrożny, że ogłosił komunikat o zgodności poglądów polskich 

i estońskich w sprawie paktu wschodniego. "Echo de paris" pisze 
dalej, że należy się dziwić, iż minister polski, który nie odpo- 
wiedział jeszcze na projekt francuski, jedzie do państw bałtyckich 
w celu nastawienia ich przeciwko Francji. Postępowanie takie moż— 
na nazwać dwulicowością. "Echo" de Paris" oświadcza, że Litwa i 
Łotwa przychylnie się zapatrują na pakt wschodni, lecz Łotwa ze 
względu na konwencję militarną z Estonją nie może czynić samo- 


dzielnych posunięć.- 


ESTONJA:1."P a e waleht o pakcie wschodni m 

i państwach bałtyckich ."Piewaleht" /z 15.VIII. 
1934/:W moskiewskich sferach dyplomatycznych wywołało sensację 
oświadczenie min.Seljamaa i posła łotewskiego Bilmanisa, iż poch- 
walają oni pakt wschodni. Sensacja wynikła z tego powodu, że po 
wizycie ministra polskiego Becka w Tallinie piseno, że na Estonję 
wywierana była presja w kierunku zachowania rezerwy w sprawie 
paktu wschodniego. Łotwa i Estonja, dzięki oświadczeniu Seljamaa 
i Bilmanisa podkreśliły, że nie mają na celu uprawiać sabotażu 
względem paktu wschodniego. Stanowisko Polski tłumaczy się tem, 
że, o ile współpraca francusko-sowiecka osiągnie swój cel - pakt 
bezpieczeństwa, polityczna rola Polski w Europie Wschodniej znacz- 
nie się zmiejszy.- 


